SCENA VIL
COPRONIMO, GAZARI, IRENE,

(mirando ambedue)
(0 gioja! sei salvo... ma quale abbandono?
(ual nuovo periglio? difesa io vi sono.
(n*e: incontro a Gazari)
0 giovane degno di padre migliore !
Ancor vi colpisce piu grave dolore ?
(Gazari tace e mira Treane)
Irene, mi spiega... we lassol... 1 tuoi rai
Da me tu rivelei ? né ascolto mi dai?
Sei gelida e muta! (agitato) ma che ti fec’ 107
Goaz. (ad Ir)) Adunque I'amore ponesti in oblio ?
Cor, Tudeliril... crudel, che dicesti? (a Gaz.vollo a Irene)
Tosto Irene a me, tosto il ripeta!
Tu non parlif.. il tuo amante detesti?
Altra fiamma t'accende secreta!l
(animandosi all’iva)
No: pia fede non v ha sulla terra;
Pin ai celesti non crede il mio cor.
Sue tenébre Uinferno disserra ,
E lo spirto ti cinge d’orror!
Ah non regge ad aftanno cotanto, (fra s¢)
L' infelice_mio core tremante.

aGaz.)Ta mi squarcia lorribile velo:
L' empio arcano mi devi spiegar!
Gaz.  Figlia... parla!
Cow, Ella tace. ..
Ine. La morte
Solo imploro supremo favor.
Gaz. () spergiura!l quest’ anima forte
Raccapriccia dell’ empio tuo cor!
('or.  Parto... Irene... una sola parola!
lur. ( Ciel! m’ accorda tua santa virta!)
Gaz. Parla! (alla figlia con sdegno)
(‘oe. (agitatissimo) Parla! Una volta... una sola
Di’ se pit ci vedremo.
{con supremo sforzo) Mai pin !
Si, vedrai mia tremenda vendetta !
Sei sprezzata dal mondo e dal ciel !
(parte con velocili).
I Padre... ah padre, tu sol... (va per getlarsi nelle
braceia del pardre.)
Gaz. (respingendola) Maledetta ! !
No: pin figlia non m’e un infede] !
(Irene manda un gride, e come colpita da fulmine cade a terra
priva di sensi.)
Cade la lela,

KODAK Color Control Patches




o REGIO TEATRO DI TORINO

LEOXRE [SKERO

MELODRAMMA TN QUATTRO ATTI

BILHNE
I' R. Stabilirmento Tipografico

DI P RUPAMONT) CARPANO




LEONE ISAURO

Melodramma n Quattro Atti

MUSICA DEL: MAESTRO

EMILIO CIANCHI

TRO DI TORINO

MILANO

601 TIPI DEL R, STABILIMENTO NAZION ALE

BL PAOLO RIFAMOKTEIL CARPANS




[l presente Libretio ¢ post

veolianti leggl esse

SCIIVONOo,

o sotto la sorveclianza dell

adempiuto a quanto esse pre-

PREFAZIONE

Nota ¢ U istoria di Leone Isauro dello I’ lconoclasia .
ossia nemico delle Immagind, le quali aboli con un edilto.
Nole sono pure le rivoluzioni, le guerre, le discordie
che da tale edillo ebbero cause.

Questo falto mi parve lale da porgere argomen!o
grandioso per un Melodramma, sia per lo spellacolo .
sia per il contrasto delle passioni. Allerai la storiu,
eoll’ intendimento di renderla plic drammalica.

N letiore vedra che venne tratlo partito dalla fede del
giuramenlo , assai piic lemula e rispellala nei lempi boy-
bari e semibarbari che nei nostri, sebbene lo fosse pii
per superslizione, che per wvero senlimento religinso.
Pero non fara meraviglia che Leone presti fede al giu-
ramento d’ Irene , la quale, costrella dalla poassione che
ln trae fuord di senno. lo rompe.

L’ impelo e il furore di Copronimo, che s inficmina
di gelosia vedendosi rigetlato da Irene. non parmi in-
verosimile. E riguardando alla decadensa moralz di quel
lempo, non ini sembra lale neppure, che Copronima
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stantinopoli . . 81g, Luigi Succonanio

COPRONIMO suo figlio, amante di
IRENE, figlia di .

Ruggere Sircfita
« « o« o« o« . n Carlotta Carrozzi Zuceli

GAZARL Patriarca di 1:r~~'!_.:;|||:'r|||]u|!| n  Ippolito Bremond
f'rl':}{lli’-.L'--I'lni,'_[“"I'n't!:'”'|||.~[w|'.|r-:|'|' w  Enrico Caleaterva

PiETRO RAFFARLLI La Principessa ELENA (che nonparla) »  N. .

di Fedeli, di Iconoclasti, di Donne, di Popolo,
di Soldati dell’lmperatore.

La scena & in Costantinopoli nel 730 eirca
dell’Era Cristiana.




ATTO PRIMO
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SCENA PRIMA

Lo sceig rappresenta wia wn'.rr_p‘lgfifr! di neare con wi fempio et
wn lato, al quale si accede per ampic gradinata. L architel
tura ¢ d'ordine Wzantino. It cielo é nuvoloso. il miare agilole

Fedeli, Tconoclast, ¢ Duonne.

| Fedeli ¢ le donne sono presso del Tempie, aleune delle donne
tengono in collo i loro piccoli pargoli; gl leonoclast dalla
}..rllq- ||Fl|||.l_-\l.|

leos. 11 mar minaceia il turbine

Che Pera ha desolato.
Fen Contro le sacre Immagini

[’ editto & pubblicato!
oxx Temiam per noi, pei pargoli.

() Nune, il tuo furore!
leox. Pera 1" antico errore!
Fen. & Dox. Qual empieta, Signor:

TUTTI
Ahi che ferali tenebre!

Che torbido mistero !

Trionfi il giusto, il vero

Nel santo suo splendor.

(odesi lo squillo di trombe)

lcos. La squilla udite? ecco Leone.
Fen. & Dox. lo tremo!

SCENA 1L
LEONE, BEZER, Solday e popolo.

B Odi? gran parte dell’abietta plebe

(n Leone) Da rei profeti lusingata, aborre
Il nuovo Editto; e sol la tua presenza
Domar pud gli empi, € confortare i giustl




[la una genie insana e rea LE- E nostro difensore.
Fu deluso il padre mio. o Lo giuro, in questo core
Ma la fée che in me splendea I'rapasseran gli acciari
Splende sempre innanzi a Dio. Pria che ferir su te.

Se del demone la frode SA tia vano sforzo, o cari,
Winvadesse e mente & cor, Per me non v’ ha merce.
Fu sei Pangelo custode (rimettendosi dal s
Che mi salva dall’error.
M ami ancora? oh me beafa ! ' SCENA V.
Sei fodele a chi ti adora.
I’ alma tua non & cangiata. BEZER con Soldati e det
Qual mi brilla amica aurcra!
Sei devoto al culto santo, iEZ, el signor nostro in nome a Gaz.)
Serli affetto ancor per me... Seguirmi déj
Della gioja io verso il pianto, - _ Dove? per qual delitio?
Colpa no, I'amor non ¢. Tu sei duce a color ch’odian I’ Editto
{riguarda a wn verone per vedere se givhge {l peil Se fluesia e {'[]”'Et , oh! come
Non riede il padre... ah misera ! Bella & la colpa mia!
Tu lo proteggi Le mie canute chiome
Irene ! La palma cingeri.
Dispregero pericoli Lode all’Eterno sia
Per lui, per te, mio bene. Che a me virta dari.
No: lo splendor del trono lee. (al pad.) Ah del tuo zelo santo
Senza di te m'offende. Fatal non sia I'ardore!
Ove tu sei, risplende : (Juesta infelice in pianio
La fede e la belta. Te, o padre, seguira.
Per te felice io sono: et (r Cop.) Mi salva il genitore :
F tuo questo mio core, Abbi di me pieta.
E il palpito d’amore Cor. (aBez.) Ti scosta, o scellerato.
Il ciel benedira. O femi il mio furore:
)i questo veechio il fato
SCENA IV. Sacro a me ognor sari.
{7 Irene) Ti calma: il genitore
GAZADT ¢ detis Bapirti niun potri.
Bez. (fro sé) Disdegno e zel mi preme:
Lraz. (enfra J;n-'f_'lliln: ansante, oppresso (o Tren 1 ll'h":.-‘;u ' il mio l":]”.’;i-'“'“”'
affannato)  Vengo a darti estremo amplesso, ' ||_ mio signor che freme
{(vedendo ';:”I’-} Ma t]ll rimiro ? il firlin L arme lmpugnar i fi,
I scellerato re ? | Ma contro al regio figlio
(a Cop.) Lasciami al mio periglio : Il core ardir non ha.
Fuggi lontan da me.




Non ha poter sull’alina
Terrore, né vilta.
L 'estremo mio sospiro
A Dio si volgeri.
Il core oppresso geme
A sl funesto fato :
Svanita & omai la speme
Per tania crudelta.
L'amore desolato
Eterno in noi vivra.
Bez. ¢ Coro DI sancue un sacrifizio
d’ feon, Si compira fra poco.
1 Cielo al gran gindizio
G1’ indegni chiamera.
Buina , strage e foco
Su lor proromperi !
Lo, Sian divisi i perlidi! (alle guardie accennande
Ognuno avri sua pena. Cop. ed Irene.)
Liaz. Pronia alia morte ziubila
La mente mia serena.
|.En. Nel pitt tremendo carcere (accennando Gaz.)
Sia tratto Uinfedel!
Cor, ed Ine.  Ahi quale istante orribile!
Che spasimo crardel !
(¢ quali vengono disgiuntli a forza.)
Coro d’leox. Sia rapido qual folgore,
Leone, il tuo flagel!

SCENA [V.
LEONE con Soldati, IRENE, COPRONIMO, GAZARI, BEZER

Leo. (aCop.) Tu qui, o figlio?... difensore
Sei tu forse a un traditore?
Gaz. Traditore tu! o spergiuro:
La mia f& costante io giaro.
LLEo. Tu morrai ! (nel massimo furaore]
(7az, Morro da forte.
[ne. (n Leo.) Ah! Sienor!
Car. Di lei pietal
FPer lei preghi?
[o Pamo, e morie
(abbracciando con frasporio lrene)
L'amor mio non vincerd,
(si odono grida ol di fuord)
Strage e sterminio all’ewnpio ! (al di fuori
(hai grida!
[o sento un gel !
Qual si prepara scempio !

I'n ne soccorri o ciel !

SCENA VIL
seena viene invasa dagl' Teonoclastt seguac

LIH] i) elle divise oe i
oro d’ Ico. -\.fl,[irl ;.:IIIILLI_' lf“.;:'lr"ltri: T—— | ene n'-:'i'u'1.-|-1' -'--:,;.Iilln' il padre, _rhr- le stende le E:-]'E|I'I'j|| ma le
Mille. di enerra ilI'Ir|"|t|i viene |||al-s'||..'rn. Gazar: parte in mezzo alle guardie. — Leone
) = sl egulta. — Cade la  tela.
Percorron la ecitta.
Spargi dell’ empio il sangue,
FE domo ognun sari.
in .'||_r| sto cor., feroce (oo pird ) FINE ]Fl':IJJ_n‘."L.I”IU PRIMO.
Avampa la vendetta.
Liniqua e stolta setta
Coll" infedel cadri.
Alzar nessun la voee
Ardisca di pieta !
Signore, a me la palima (volfo al cielo)
‘oncedi del martiro.

.
{




SCENA PRIMA
Regoia i LEOXE

(ppfrid  mdtled iy lisgima, mollo elevale ed a volla. L'arco ¢
Vi somno viarie porie, ¢ rlll-'-l'-l'.lllrn' EIE _,ll.l'tl.‘i_.l.l".r'll.l l|r.'.l' RCOrgere
slea e . Le volle sono fa".-lr;.".-.l-‘r' ad arabeschi e 208
asi Fiaterne. | seilili ROHRO -"-'.llf.--'"i‘ ti ili sela PO O O ekt
fure. Tullo spiva ricchezza e profustone.

LEOXE, alcune guardie, indi BEZER
LEn. Vegliate; so che contro me cospira
{alle guardie)

Pia d'un malvagio (le guardie si pongono
in fondo alleporta di centro

Bez. (entrando) Chiusa in velo, ngresso
Chiede una donna a te,
Liko, Le

i

sia conecesso.
SCENA I

IRENE entra, e si toglie .\'_1||:|'I[u il velo che le copre il volio. —
Ella & piena d'angoscia. -- BEZER, appena introdotta Iren
dalla porta di prospetto, parte.

Lieo, Oh qual vista! o mio furore!
Empia! a che dinanzi a me?
[nE. A pregar pel genitore
Yengo supplice al tuo pié.
Folle! a me che chiedi mai?
Ch'io ti renda il genitore!
Tu rapito il figlio m’hai
Col tuo volto ingannator.
Bendi il figlio a questo core,
Ti fia reso il genitor.

15
Al il confesso, io si, Pador@ (con passionc)
Il mio spirto ¢ a lui rivolto.
E mia speme, ¢ mio tesoro,
Di mia vita & lo splendor.
No, da me non ti fu tolto,
Tu il respingi dal tuo cor.
Va lonian dal mio cospetto. (in atto sdegnoso)
Cedi! ah cedi al prego nio...
Tanto il padre @ a te diletto?
Amo il padre dopo... Dio.
Giovineita, ah se tu I'ami (con modo carez-
Da te pende la sna sorte. zevole)
Che far deggzio ¢ ahimé che brami?
Per lui tutto io far potro.
Ooni strazio, e fin la morle
Per mio padre soffrird.
A te comando un santo
Terribil giuramento,
Che al figlio amato tanto
Tu negherai 'amor.
(prendendola per mano ed imperiosaacnie)
GGinra non farne accento
Nemmeno al genitor.
wE. (frase) Ahi che sventura atroce!
(he barbaro dolore!
Tu che moristi in eroce
Soccorri al mio penar,
[mmolero il mio core
Sul tuo sublime altar.
Decidesti ? (guardandola con occhio scrufafare)
Ah! si... rinunzio
Al diletto del cor mio...
Tacerai ?
It Punisca Iddio
Me, se il labbro parlera!
Lo, Ilte: (fz cenno alle guardie le q wali partono)
Grazari lia posto
Sull’ istante in liberti.
ek, (viene subitaneamente sul davanti della scena, ¢ dice
con grande cffusione)
Tu sei salvo, o genitore !
[o vivrd per lagrimar.




{6 B
Leo. (frasé) N sei sazio, o mio furore: l;m:‘h-_- ci resta un core ,
M incomincio a vendicar. Regnar colul non de’!

: (parione tutli sollecitamente dalle varie porte della sala.)
rene parte Leone '|.n'x'f.~||||1:|.;||.'| lino alla poria di prospetic,

mentre viene avant da ona porta a destra Bezer, SFENA V.
SCENA IIE Case die GAZARI come nell’ Atfo Jf-."r'.-r.'{a.
LEOXNE ¢ BEZER. GAZARBT entra fra le guardie che lo lasciano in libert.

Perche tanta clemenza 2 'i';,i.l;r]fr_i],,.]:.ll'."fl. H”{Jfl_l"mil. Thl'wr ..[IIII.II'.j.'.I.”
Al duce infame dell’ iniqua seifa? ] : I_’;:;—_'_‘_ IC10. !'..'l.-,l[lm possa arcana
Piu fera a preparar la mia vendetta. Elil . .t_.” I,'_“.. ) e ey
Da Irene oilenni or ora, ove sel, cara figlia? io qui m’aggiro :
; Disperato, e ti cerco.. (vede Irene) allin respiro.
Renunzia sua solenne L - [
: A :
k. per sempre alla man del figlio mio. SCENA VL
Copronimo sdegnato
Della di lei repulsa, IRENE e GAZARL
Elena Sposerie: Lultl cadranno
Allora i tradifori al eenno mio.
Tu osserva il figlio, e i tristi in cui s’annida : Ly i :
Di ribellion la trama. Amato:padre.. (dd in dirolle pianfo)
In me t affida. : . ot Figha L.. qual pianto?
(Leone purte.) Che fu? il tuo duolo mi versa in cor.
Chaesla tua figlia misera tanto
SCENA IV Deh! tu compiangi, mio genitor !
Parla... mi preme crudel sospetto:
Cortiriani ¢ BRZER. Tu del tiranno ne andasti al pié...
: Il tuo si grande filiale afletto
Aht ti costrinse pregar per me !
(Irene tnce ¢ mostra profondo dolore.)
Cono Fia ver? il duce & libero Ine, Che festi? tremo, saper vogl io.
Delle rubelle genti ? Lraz. M me sei degna ? (ffssandola)
Bez. Saran fra paco i ]n‘l'li[ii InE. =i, |.g|r||'L- mio. (con digrild
: Tutfi eonquisi o spenti. Gaz. Ah! perche taci? perché quel duolo?
LoRO Diificile & |1i|.'|1[l."t*.x.'! Ine. Padre... una orazia ti l.'|'|it','.=!f_ll.l solo .
Pel re v' & unito il fighe, Tu mi conceda di qua partir.
E il giorno eh’ ei fia re, L3az. Come ? e l'oggetto de’ tuoi sospiri ?
i noi... Ine. Ah! per pietade ch'io pit nol miri...
_ Regnar nen de’. Da lui per sempre d'vopo & fuggir.
No! finché resta un frewito (prende per mano il padre, muovesi con esso, quando enlre
Concorde fia il livore: Copronimo.)

'|-.III'III!|II |.:.II:II |!|':|I' fl.='::-.'|'i:| ||-!'i|.;|!|'_|'|.

[ Cortigiani entrano guardinghi, e aceerchiandosi a Bezer
0 s0llo YOre .




SCENA VIL
COPRONIMO, GAZARI, IRENE,

(inirando ambedie)
O gioja! sei salvo... ma quale abbandono?
(lual nuovo periglio? difesa io vi sono.
(va incontro a Guazari)
0 ciovane degno di padre migliore !
Ancor vi colpisce pin grave dolore?
(Gazari tace e mira Irene)
[rene, mi spiega... me lassol... i tuoi rai
Da me tu rivolgi ? né ascolto mi dai?
Sei gelida e muta! (agitato) ma che ti fec’io?
A(ad Ir.)y Adungue 'amore ponesti in oblio ¥
Tudeliril... crudel, che dicesti? (@ Gaz.volto a Irene
Tosto Irene a me, tosto il ripeta!
Tu non parli?.. il tuo amante detesti?
Altra fiamma t'accende secreta!
(animandosi all’ira)
No: piu fede non v’ ha sulla terra;
Pii ai celesti non crede il mio cor.
Sue tenébre 'inferno disserra ,
E lo spirto ti cinge d'orror!
Ah non regge ad affanno cotanto, (fra s¢)
L’ infelice mio core tremante.
Condannata al martirio ed al pianto,
Ho perduto per sempre 1'amante.
Di nia vita @ turbato il sereno,
L.a sventura s'aggrava su me:
) Caro padre ricovri il tuo seno
(uesta figlia che tuito perde.
Me infelice! colpevole sei,
Neé il rimorso ti parla nel core!
Un mistero nasconder tu déi,
UUn mistero di perfido amore.
Genitore pin a te non son io,
Hai tradito I'amore e la fe.
Ti persegua lo sdegno di Dio...
Fuggi, fuggi lontano da me!
Ah! non ponno i mortali ed il cielo
[uman core in un punto cangiar !

(e Guz.)Tu mi squareia Forribile velo:
I'’empio arcano mi devi spiegar!
Az Figlia... ||.'Lr‘|.'!!
; Ella tace. ..
La morie
Solo imploro supremo favor.
0 sperginra! quest’ anima forte
Raccapriccia dell’ empio tuo cor!
Parto... Irene... una sola parola!
( Ciel ! m’ accorda tua santa virta!)
Parla! (alla figlie con sdegno)
(ogitatissimo) Parla! Una volta... una sola
1}i* se pin ci vedremo.
(con supremo sforzo) Mai piu!
81, vedrai mia tremenda vendetia !
Sei sprezzata dal mondo e dal ciel !
(parte con velocila).
ah [r.‘i{|r'|:. tu sol ... (va per geltarsi nelle
braccia del padre.)
Giaz. (respingendola) Maledetia !}
No: pia figha non m’# un infede] !
Irene manda un gride, e come colpita da fulmine ecad

Ine Padre...

i Lerra
iva dl Sensi

Cade la fela,

FINE DELL" ATTO SECONDO.




ATTO TERZ0

— A T

SCENA PRIMA
La Reggia di Leone come negli alivi all.
LEONE ¢ COPRONIMO entrano parlando tra lor

Libero & il padre della tua diletta,
Di lei ehe sola nel tuo spirto impera.
Perche giustizia austera.
Non lo colpi? perché non cadde, e seco
[iniqua prole? pia securo, o padre,
A te sarebbe il trono,
F paga lira onde compreso io sono.
Tu, di colei 'amante, (fingendo sorpresa)
Del padre il difensore,
Potevi in un istante
Cangiar la mente e il core?
Mi sprezza l'infedele.
Che dici?
Un ver crudele,
Del primo amore immemore
Franse P'antica fede.
Suo padre di perfidia
Le prove anch’ei mi diede.
Abbiano nera infamia
E il pia feral dolor!

E tu polevi ingenuo (ironicamente a Cop.)
Sperar nella sua fe?
IE tu il soffri?
M’e d'uvopo per ora;
el veghardo ¢ possente il partito.
Tu paventi? il tuo sdegno e svanito?
Il tuo figlio vendetia t'umplora.
Deh ti calma: sarai vendicato:
Nel fuo core sommesso ho fidato.
Sarai sposo a recale donzella,
Ad Eléna divina belta,
Tu disponi, la vergine appella:
_f 051 I'I-IJI;IicL sprezzata sari.
Gia ella giunse, gii ferve e sappresta
Delle pompe nuziali la festa.
I.';|.|_Lu."r- & il pianto (fra se)
Mesea dal petto.
MNovello afletio
Vi regneri.
Me daltra aceanto
Lempia rimiri;
I'ei miel martiri
Non zioird,
Seconda il cielo (fra se)
Il mio disecno.
Lazari indegno
MNe fremer,
Lo spirto anclo
Frenava assail,
Degh empi omai
Trionfera, (partona)

SCENA L

E pena giusta e barbara
Sul capo piombi a lor. Gran piazza. A sindstra vedesi la faccinta delle Cattedrale s

Tel dissi, o figlio, e uscirono  (con ginja Lostantinopoli detta. di Sante Sofia. Si vede anche wna parie
Finor vani L'.ll accenti. J'l'}lm’.\'.t.-f]' -"'I' ,r nawvele, j_'-'-' Bl e L and airio dinanzi af tempio. In JECCR
Prole I|l.']|'L-]li||iu (Gazari detl wditore vedesi i inave, ed o destra ftolte aleune abitazion
E nata ai tradimenti.
Del Nume ei sfida i folgori
E I'ira del suo re,

[ A o . - f i
sul gusto dell’epoca) ségquile la grande spiagoic di mere.

Goungono festost 2l'Teonoclasti seeuiti da una eran quantita d

popolo basso, 1l quale s abbandona al tripudio. Tuitt




SCENA IIL

aianag 1l nuovae rito. ]}--Jn: aleuni 1stanti, gimezono lentamente i
fedell e le donne, @ 51 appressana al '|':'.‘||J-i-|n. Siinotera la dif

ferenza di abbigliamento, portando 1 prion abiu sfarzosi, 1 se-

condi assal dimessi ed a lutte.) Fra essi ¢ GAZARL s avanza, tutta seomposta nelle vesti e capell,

essere grandemente addolorata.

Ove trovar possio

[l genitor? Ei da’fedeli cinto

Medita la ruina

e’ suoi nemici. Ha coniro me, vibrato
Maledizione che ogni ben m'invola.
Hivederlo m's d'uopo, e sua clemenza
Sua pietade implorar. Ahi qual periglio
Sta sul tiranno, e il suo misero figlio!

v Pop, Evviva Leone
E il rito novello!
['n giorno piu bello
Non puote spuntar.
ciorno daffanno :
Si copra d'un velo!
Ne vendichi il ecielo

Cotanta 1'1|i]|i1*1;1!
della materia
Stolii adoratori!
Cessate oli onori
A un culto imposior!
Fian brevi dei folli
L.e risa festanti:
Lo sirazio dei santi
Non soffre il Signor.
» Il regio s'ineontri
n Coriegeio nuziale,
» xia 'ora latale
» Vicina & a suonar.
(s feonoclasti partono baldanzosi. Le donne si vitivano dlla
pavte opposta. Gazari, partifi appena i suddefli, viene
sl davanti della scena: i fedeli lo accerchiano. Ei loro
dice in fuono energico e cupo:
IR, Color che il eielo insultano
saran fra poco spenti,
(Juando il cortéo qua volgasi
Fra le affollate genti.
Ad uno squillo, 1l sonito
i mille echeooera.
Gl empi da noi disperdansi.
Leone anch’ei ecadpa.
Gli empi, ecc.

(ﬂj— .rl-'-'ffr'ﬁ', Ci U'.'..-ru'n'lf']

f'i:l'lf.ll.l' Ii aunorlasii)

i Fed., .l'r'||-1|'|'u_..--"; { precirlodin)

iYamore ardenie smania
I'rovo per lui nel petio!
Maggiore ¢ in me [affetto
Or che-lo vieta il ciel.
Sia salvo il caro giovine
E me non maledica,
[l cielo e il cor gli dica
Ch'io I'amo e son fedel.

SCENA IV,

GAZARI coi Fedeh e le donne ritorna in seena,

braz,

A che ne vieni ingrata?
Perdono, o genitor...

Strage & da te apprestata....
£ orrenda! per.la f@

La tua pietd risparmi
Chi fu tuo difensor.

F: un rinnerato anch’esso!l
Merce per lui...

Nol sai?

[V’'un altra donna & sposo.
Mirarlo or tu potrai
i, eol cortéo festoso.,
1M nostra fede orror!

Che dici? e fia possibile ?

(Non m'ama! ahi qual dolor!)
(lu gelosio invesie ed esallu Irvene. e la trae fuori di




Non prego no, pel perfido:  (con impelo)
Va: el trafigei il core.
£ un vile un traditore!
Non merita pietd.
S'eoli ama un’altra donna,
Un’altra fia beatla:
Ch'io mora disperata
Feli ne sioird!
Claal lampo a me traluce?
: li'lln-].I[l: essa ancor adora!
\h! quel furore insolito
E amor . non nimisti.
Fen, e Doxse Il duol che la martora
\ delirar 'addoce
Gaz, Fep. Vegli su qquesta misera
e [Donxe. 0 zelo e la pieta.
Giazari conduce via ladigha, la quale vorrebbe simanere.

Fedeli e Donne
SCENA V.
Il Corteggio s'avanza nel modo sequente:

iy estra 1n gran quantith i soldati  dell’ [mper:
quindi gl’ Ieonoelasti adorni a fosta ; || BEZER con_tuitl
Grandi dell’ Impero, Principi, ec.; dietro a iuesti LEONE
¢ COPRONIMO, il quale ticne per mano la I'rincipessa Elena
[ = act di detta F-I'a-‘:ri|ll sga 2000 dietro i:”:l COppi IL!I_I fi

. Il popolo ¢ in gran folla dintorne alla processione

Laungono da d |

i |-.j-1' pol avanzare molu Fedely, tra 1 |[II'.'ii ¢ GAZARL che

on forza la fizha, la 'i:""l" vorrebbe avvicinarsi troppe

Ico. ¢ Por.  Compiti i voti furono.

l'el popolo anelante.
Dio nel suo ver sembiante
Kisplende a questo suol.

Lode a Leone, e al Principe
i alla real donzella ,
La pii gentile e bella
i quante mira il sol.

Il gran momento aflreitasil
Il giusto ciel ne ispira;

Nostra terribil ira
[ddio vendichera !
Doxse  Ahi per la patria volgono
Destini empi e crudeli .. .
La prece dei fedeli
Al ciel disciolga il vol.

La processione, facendo il giro della piazza in bell'ordine, entra a
l-m-n a poco nella catiedrale; perd quando Copronime e la
‘rincipessa Elena sono nell” atrio, Irene ravvisa I'amante e

caceia dei gridi qual forsennata. Il cortescyio Pt-t'i'il'l rimane

interrotto, e quella parte di csso che erasi gia inoltrata nella
cattedrale ritorna nella plazza.

IrE. E desso!... o vistal... corrasi. ...

Gaz. Figlia! che mai vegg’iol (trattenendo con
Tu I'ami ancor quel rio ?... forza la figlia)
Lo fuggi, arresta il pie.

Irene, dopo una lunga lolia, sisvineola dalle braceia del padre &
dai Fedeli che anch'essi la trattengono, corre furiosamente in
faccia a Copronimo, lo guarda e delivando dice :

Ive. T arresta... il core mi trafiggi pria
Che altra donna sposar. Sappi ch’io sono
Vittima di fuo padre. Ei mi costrinse
A giuro errendo per far salvo il mio...
T" amo... non ti tradii... fida son io.
(cade a’ suoi piedi sfinita dall’ emozione)
Cor, Ahi misera! (lascia Elena, la rialza e dice commosso)
Oh istante !
Giaz. (soccorrendo la figlia) Qual squarciasi velo!
Che sento ?
Fen. e Doxxx Oh delitto !
Bez., lco. (e basso popolo) Nemica & del cielo!
L segnaci della principessa conducono con s¢ Elena facendo us
molo di sdegno.

Cer, (rimane immobile per alcuni istanti, quindi vol-
gendosi @ Leone gli dice :
Potevi svenarmi tu padre spietato!
Ma un colpo si fiero non dare al cor mio.




Ty
(¢on sdegno) Ah no! che tuo figlio piu omal non son 1o
Binnego un odiato crudel genitor.
(ad Irene con sommo affetto)
A te son fedele, mio bene adorato,
Sard tuo consorte, mio tengro amor.
’un padre oltraggiato paventa lo sdegno,
Che a lungo represso, sard piu tremendo.
A preghi, a minacee, da vil non m’arrendo,
Minvade la fiamma d'un giusto furor!
Cadrete distrutti.., pel primo tu, indegno... (aCop.)
Temete, o rubelli, son vostro signor!
O Nume pietoso, verace, immortale,
Implora vendetta lo strazio di un padre.
Indarno il tiranno si cinga di squadre,
[ndarno raddoppi bestemmie e vilta.
Ei cada allo squillo dell’ora fatale
Che orrenda per gl' empi suonare dovri.
(riavendosi, fissando lo sq wardo su Leone, ¢ sem-
pre in delirio, dice:)
Va: fuggi, t'invola da questa infelice...
Tuo sguardo & velenol... m'e morie il tuo volio!
0 padre... ove andasti?... vederti m’e tolto...
Ah! pit sulla terra non ho il genitor?
{(ella ¢ fra le braccia del padre, ma pite nol conosce)
Posarti Ta fronte sul sen non mi lice,
Morir in un bacio paterno d’amor!
(dee in un dirollo pianto),
ee Si desta e ribolle d'averno il furore: (a Leone)
Rafirena, o Leone, degli empi la setta.
Fen. Gia presso & a piombare di Dio la vendetta,
e Doxse  Sul capo dei tristi che negan la fe.
Lo, Si desta e ribolle d"averno il forore:
« Poe. Difesa costante noi siamo del re.

Odesi uno squillo di tromba ; altrl si suecedono. In quesio mo-
mento vedesi dal muechio dei Fedeli uno che consegna una
croce a (Gazari.

{iaz, (viene avanti e dice af Fedeli in tuono profetico)
Udite ; ecco il momnento,
O prodi, Iddio v'appella.
(i Fedeli e il Popolo prendono attitudine di rivolla)

g, Cadrai stirpe rubella
loita dal mio valor.

Fen. Si corra al gran cimento
Nel nome del Signor.

LEONE ¢ BEZER indietreggiano in mezzo al soldati, _i quali com-
battono col popolo. COPRONIMO si ritira in disparte -con
IREXE. — Nella seena tutlo & scompiglio.

Caide la telu,

FINE DELL' ATTO TERZQ.




ATTO QUARTO
— e
SCENA PRIMA
L Reggia di Leone. Le porte sono guardate dai Fedeli.

GAZARL che all'alzarsi della tela siede SOpra Uio der divang del
centro della sala, si alza e dice con gioja:

iz, In poter dei eredenti ¢ omai la reggia.
Ancor brev'ora, e tutta
La baldanza infedel sard distrutta.
0 Nume degli eserciti
Che ne volgesti il guardo,
Fa il braccio a noi gagliardo
L’impresa a consumar.
Prostrati nella polvere
Sian tutti i tuoi nemici.
Sorgano i di felici
La patria a rallegrar.

SCENA 1L
Molti Fedelt irrompono armati nella scena, dicendo a GAXARI

Coro di Fen. Vieni, combatte ancora
La torma dei rubelli.
Andiamo . Iddio ne incuora .
Ci attendono i fratelli.
Corriam , il van disegno
Degli empi a dissipar.

(Gaz, Fra poco il sacro segno
Potrem per tutto alzar.

Liaz, & Cono, Noi siamo orribile
Vampa funesta,
Noi siam tempesta
Che fa tremar,

l.o stuolo perfido

Gid si disserra:
L’ incalza e atlerra
Il nostro acciar. (partono tulti in freits)

SCENA IIL

Vasio solterranco a volta. In prospello una grande aperiura
irregolare a guisa di caverna A sinistra dello spetlatore
wi'altre apertura. E notte. Dalln villa pende wuna lanepada.

IRENE oppressa ¢ quasi ancor delirante, yiene condotta da
COPRONIMO. Essa & scomposta nelle vest e nei capelli, an-
cor pin che nell’atto terzo.

InE. Dove sono ?.. e tu chi sei?
Fzra io soffro ancor languente.
{'np. Sacro ¢ il loco, € qui de’rel
Non peneira I’ ira ardente
(ui 1 trasse il tuo fedele
A posar dal duol crudele.
Deh! ravvisa il volto mio,
Il fervor di questo cor.
{dopo averlo fissalo in volto lo riconosce e dieer)
Or s’ appaga ogni desio
Nell” ebbrezza dell’ amor.
Oh da me non mai scostarti...
Deh mi calma e rassicura...
[o morro se ti diparti...
Io con leco ognor stard ,
Teco il duolo e la sciagura,
Teco il ben dividerd.
L'amata tua sembianza
Mi rasserena il core:
IJeh ! serbami costanza ,
Non ti partir da me.
(Juest’ anima rapita
Solo vivrd d’amore.
S"addoppiera la vita
Nel gaudio e nella fe.

SCENA IV.

Entrano lestosi 1 Fedeli armati come nella scena secenda

Cone di Fen.pel grande annunzio esultino
Questi feralt chiostri.
Domi e dispersi furono
Tutti 1 nemici nostri.
Fuggi Leone, e Gazari
Sull’ orme sue volo.




Preme fatal pericolo
Del genitor la vita,
‘ol petto mio proteggerlo
Debbo di pronta aita.
A me tremende grida
Non dican parricida.
(fa per partire, ma Irene lo frattivne)
Tosto a salvarlo corrasi...
I’eh non lasciarmi... ah no!...

SCENA V.
Entra un Guerrierp con visiera calafa.

GuE. Asilo m’ accordate
Per (Juei che a tutti impera ?
CoRo (avanzandosi e circondandolo)
Chi sei? tosto discopriti!
(ual’ & la tua bandiera ?
Ksser potresti un empio,
[/n vile esplorator.
Sacro vi sia quest’ospite {interponendosi)
Nel loco del Signor,
Guerrier, chi sei? favella...
Del padre tuo son 1o
Amico.
E amico mio. (gli stende la in
;am' gnuovesi nuovamente per partive,
bracciondo prima Irene)
Dovers a lui m’appella....
[rene addie...
Gur. T' arresta
[l padre viene a te.
Uor Che ascolto! (con wnmolo di sorprese e digioia)
Lo, 0 figlio ! (scuoprendos:)
Lar. Oh vista! (Uabbracciu)
Sei salvo !
Cono e [ne. Leon egl’ el
Il Coro con un moto d'ira vorrebbe scagliarsi su Leone per
ciderlo, ma Copronimo lo cuopre della propria ?wa's‘nnrt._u con
un gesto imperioso intima o tattt da rinearsi. 1l coro s arre-
tra, C |":[”-:“”'.!'I|1.|.' entra Iil!lll:iq‘.li"l'tlll'u a Sifli.‘i['l‘i_'l dk'“d Caverna.

Leo. Nell” orror della sventura
Che percosse o me repente ,
L'alto Iddio con luce pura
Iischiarava la mia mente,
Per placarlo, la corona
Sul tuo erin venni a depor. (a Copronimo)
(ad [rene che trovasi in disparte) E tu, Irene, a me ]u:[‘dmm.
Figlio e impero allegra ognor.
Ine. (viene avanti alle parole di Leone, il quale unisce la i
lei destra a quella di Copronimo. Esse piange dalla gioje)
{fra $¢) Oh qual doleezza m'innonda il sen!
F questo un breve sogno serent
Se fosse, dammi benigno ciel ,
Pria ch’io mi svegli di morte 1l gel.
Speranza lieta, vero plaeer ,
i fiori spargono il mio sentier.
E questo oscuro loco d‘error,
Divenne un tempio sacro all’amor.
Pit cara, o lrene, a me ser tu (abbracciando Irene
Del trono e beni dati quaggin:
Sei primo e solo conforto al cor,
Mia vaga luce, mio dolee amor
Sarai tu nostro padre e signor, (volto o Leone)
K t"ameremo dimmenso amor.
Accolse il Nume il tuo pentir,
Il nostro pianto ed i sospir.
Sollevo "anima dal mio dolor:
Trarro la vita felice ancor.
Vi gaudio piena mia stanca etd,
O amati figli, per voi sara. (Odesi al di fuori ru-
more di arimali.)

SCENA VI

Entra GAZARI alla testa di una gran guantith di Fedeli armati
insieme a questi ve ne sono aleuni con 1 vessilli, ove seno
effigiate duillc Immagini e delle Croei, ed alcuni aliri con
delle fiaceole accese. Molte donne li seguono. Allo strepito
questi armatl, escone «quei Fedeli ehe erano nell” apertura
della eaverna a sinistra, e vanno loro incontro [estosi. GAZARI
eol suo veszillo impugnato e pieno di gioja e di entusiasmo dice

Gaz, La vittoria Iddio ci diede
Sui seguaei dell’ inferno.,




Il vessillo della fede
Benedetito trionfo !
Coro, Ine. Gloria! gloria al Nume Eferno :
e Lop, |
{
Liaz. (si volge verso Leone, lo scorge e dice:
Che mai vergo ? 1l duce rio!
L' inimicol I'inumano ...
Cor. ¢ Ine.  FEi tornd pentito a Dio,
{nE. Cesse al figlio il suo poter.
Coe, Dié d’ Irene a me la mano.
Uono € Gaz, (il quale guarde prima Leone e poi la figlin.)
Che mai sento? E ingaimo?
Iee. (geltandosi fra le braccia del padre) E ver.
Uaz, (stende la mano a Leone ¢ gli dice)
Tutto sia fra noi obliato.
Lo O qual giorno avventurato !
Linz, Lode al ciel che ne ha salvati,
( staccandosi dalla figlin e additando la ban
diera che tiene in mano)
Ouesto sezno Iddio ne dié:
Pugnerem di questo armati
Per la patria e per la fe.
(uno del popole consegna una bandiera anche
a Leone ov'é effigiale wn’ Invnagine)
l.ko. & Gaz. Con questo vessillo viviamo fidenti,
(eon enfus.) Sia nobil segnale del prode, del forte;
S'impugnin le spade che recan la morte,
Si cingan le chiome di serio immortal.
[nsieme alla polve dispersa dai venti
Trascorra qualunque memoria fatal.
ter.& Cono Eferna la pace! esultan le schiere:
Un grido risuona sul campo d’onore:
Fterna la pacel del nostro valore,
Paventi, chiunque rompesse a vilti!
Ine. e (Donne del popolo )
lddio benedisse le nostre bandiere,
Eterna la gioja, la pace sari.

Eeli fu che guidd.

Le parole di Leone e Gazari infiammano d entusiasmo anche il
popole tutto,il quale, impugnando i vessilh in alto, finisce cal
vipetere le siesse parole di Lebne: e Gazari.

FINE,







SCENA VIL
COPRONIMO, GAZARI, IRENE,

(mirando ambedue)
(0 gioja! sei salvo... ma quale abbandono?
(ual nuovo periglio? difesa io vi sono.
(n*e: incontro a Gazari)
0 giovane degno di padre migliore !
Ancor vi colpisce piu grave dolore ?
(Gazari tace e mira Treane)
Irene, mi spiega... we lassol... 1 tuoi rai
Da me tu rivelei ? né ascolto mi dai?
Sei gelida e muta! (agitato) ma che ti fec’ 107
Goaz. (ad Ir)) Adunque I'amore ponesti in oblio ?
Cor, Tudeliril... crudel, che dicesti? (a Gaz.vollo a Irene)
Tosto Irene a me, tosto il ripeta!
Tu non parlif.. il tuo amante detesti?
Altra fiamma t'accende secreta!l
(animandosi all’iva)
No: pia fede non v ha sulla terra;
Pin ai celesti non crede il mio cor.
Sue tenébre Uinferno disserra ,
E lo spirto ti cinge d’orror!
Ah non regge ad aftanno cotanto, (fra s¢)
L' infelice_mio core tremante.

aGaz.)Ta mi squarcia lorribile velo:
L' empio arcano mi devi spiegar!
Gaz.  Figlia... parla!
Cow, Ella tace. ..
Ine. La morte
Solo imploro supremo favor.
Gaz. () spergiura!l quest’ anima forte
Raccapriccia dell’ empio tuo cor!
('or.  Parto... Irene... una sola parola!
lur. ( Ciel! m’ accorda tua santa virta!)
Gaz. Parla! (alla figlia con sdegno)
(‘oe. (agitatissimo) Parla! Una volta... una sola
Di’ se pit ci vedremo.
{con supremo sforzo) Mai pin !
Si, vedrai mia tremenda vendetta !
Sei sprezzata dal mondo e dal ciel !
(parte con velocili).
I Padre... ah padre, tu sol... (va per getlarsi nelle
braceia del pardre.)
Gaz. (respingendola) Maledetta ! !
No: pin figlia non m’e un infede] !
(Irene manda un gride, e come colpita da fulmine cade a terra
priva di sensi.)
Cade la lela,
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[l presente Libretio ¢ post

veolianti leggl esse

SCIIVONOo,

o sotto la sorveclianza dell

adempiuto a quanto esse pre-

PREFAZIONE

Nota ¢ U istoria di Leone Isauro dello I’ lconoclasia .
ossia nemico delle Immagind, le quali aboli con un edilto.
Nole sono pure le rivoluzioni, le guerre, le discordie
che da tale edillo ebbero cause.

Questo falto mi parve lale da porgere argomen!o
grandioso per un Melodramma, sia per lo spellacolo .
sia per il contrasto delle passioni. Allerai la storiu,
eoll’ intendimento di renderla plic drammalica.

N letiore vedra che venne tratlo partito dalla fede del
giuramenlo , assai piic lemula e rispellala nei lempi boy-
bari e semibarbari che nei nostri, sebbene lo fosse pii
per superslizione, che per wvero senlimento religinso.
Pero non fara meraviglia che Leone presti fede al giu-
ramento d’ Irene , la quale, costrella dalla poassione che
ln trae fuord di senno. lo rompe.

L’ impelo e il furore di Copronimo, che s inficmina
di gelosia vedendosi rigetlato da Irene. non parmi in-
verosimile. E riguardando alla decadensa moralz di quel
lempo, non ini sembra lale neppure, che Copronima
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di Fedeli, di Iconoclasti, di Donne, di Popolo,
di Soldati dell’lmperatore.

La scena & in Costantinopoli nel 730 eirca
dell’Era Cristiana.




ATTO PRIMO

g We——

SCENA PRIMA

Lo sceig rappresenta wia wn'.rr_p‘lgfifr! di neare con wi fempio et
wn lato, al quale si accede per ampic gradinata. L architel
tura ¢ d'ordine Wzantino. It cielo é nuvoloso. il miare agilole

Fedeli, Tconoclast, ¢ Duonne.

| Fedeli ¢ le donne sono presso del Tempie, aleune delle donne
tengono in collo i loro piccoli pargoli; gl leonoclast dalla
}..rllq- ||Fl|||.l_-\l.|

leos. 11 mar minaceia il turbine

Che Pera ha desolato.
Fen Contro le sacre Immagini

[’ editto & pubblicato!
oxx Temiam per noi, pei pargoli.

() Nune, il tuo furore!
leox. Pera 1" antico errore!
Fen. & Dox. Qual empieta, Signor:

TUTTI
Ahi che ferali tenebre!

Che torbido mistero !

Trionfi il giusto, il vero

Nel santo suo splendor.

(odesi lo squillo di trombe)

lcos. La squilla udite? ecco Leone.
Fen. & Dox. lo tremo!

SCENA 1L
LEONE, BEZER, Solday e popolo.

B Odi? gran parte dell’abietta plebe

(n Leone) Da rei profeti lusingata, aborre
Il nuovo Editto; e sol la tua presenza
Domar pud gli empi, € confortare i giustl




[la una genie insana e rea LE- E nostro difensore.
Fu deluso il padre mio. o Lo giuro, in questo core
Ma la fée che in me splendea I'rapasseran gli acciari
Splende sempre innanzi a Dio. Pria che ferir su te.

Se del demone la frode SA tia vano sforzo, o cari,
Winvadesse e mente & cor, Per me non v’ ha merce.
Fu sei Pangelo custode (rimettendosi dal s
Che mi salva dall’error.
M ami ancora? oh me beafa ! ' SCENA V.
Sei fodele a chi ti adora.
I’ alma tua non & cangiata. BEZER con Soldati e det
Qual mi brilla amica aurcra!
Sei devoto al culto santo, iEZ, el signor nostro in nome a Gaz.)
Serli affetto ancor per me... Seguirmi déj
Della gioja io verso il pianto, - _ Dove? per qual delitio?
Colpa no, I'amor non ¢. Tu sei duce a color ch’odian I’ Editto
{riguarda a wn verone per vedere se givhge {l peil Se fluesia e {'[]”'Et , oh! come
Non riede il padre... ah misera ! Bella & la colpa mia!
Tu lo proteggi Le mie canute chiome
Irene ! La palma cingeri.
Dispregero pericoli Lode all’Eterno sia
Per lui, per te, mio bene. Che a me virta dari.
No: lo splendor del trono lee. (al pad.) Ah del tuo zelo santo
Senza di te m'offende. Fatal non sia I'ardore!
Ove tu sei, risplende : (Juesta infelice in pianio
La fede e la belta. Te, o padre, seguira.
Per te felice io sono: et (r Cop.) Mi salva il genitore :
F tuo questo mio core, Abbi di me pieta.
E il palpito d’amore Cor. (aBez.) Ti scosta, o scellerato.
Il ciel benedira. O femi il mio furore:
)i questo veechio il fato
SCENA IV. Sacro a me ognor sari.
{7 Irene) Ti calma: il genitore
GAZADT ¢ detis Bapirti niun potri.
Bez. (fro sé) Disdegno e zel mi preme:
Lraz. (enfra J;n-'f_'lliln: ansante, oppresso (o Tren 1 ll'h":.-‘;u ' il mio l":]”.’;i-'“'“”'
affannato)  Vengo a darti estremo amplesso, ' ||_ mio signor che freme
{(vedendo ';:”I’-} Ma t]ll rimiro ? il firlin L arme lmpugnar i fi,
I scellerato re ? | Ma contro al regio figlio
(a Cop.) Lasciami al mio periglio : Il core ardir non ha.
Fuggi lontan da me.




Non ha poter sull’alina
Terrore, né vilta.
L 'estremo mio sospiro
A Dio si volgeri.
Il core oppresso geme
A sl funesto fato :
Svanita & omai la speme
Per tania crudelta.
L'amore desolato
Eterno in noi vivra.
Bez. ¢ Coro DI sancue un sacrifizio
d’ feon, Si compira fra poco.
1 Cielo al gran gindizio
G1’ indegni chiamera.
Buina , strage e foco
Su lor proromperi !
Lo, Sian divisi i perlidi! (alle guardie accennande
Ognuno avri sua pena. Cop. ed Irene.)
Liaz. Pronia alia morte ziubila
La mente mia serena.
|.En. Nel pitt tremendo carcere (accennando Gaz.)
Sia tratto Uinfedel!
Cor, ed Ine.  Ahi quale istante orribile!
Che spasimo crardel !
(¢ quali vengono disgiuntli a forza.)
Coro d’leox. Sia rapido qual folgore,
Leone, il tuo flagel!

SCENA [V.
LEONE con Soldati, IRENE, COPRONIMO, GAZARI, BEZER

Leo. (aCop.) Tu qui, o figlio?... difensore
Sei tu forse a un traditore?
Gaz. Traditore tu! o spergiuro:
La mia f& costante io giaro.
LLEo. Tu morrai ! (nel massimo furaore]
(7az, Morro da forte.
[ne. (n Leo.) Ah! Sienor!
Car. Di lei pietal
FPer lei preghi?
[o Pamo, e morie
(abbracciando con frasporio lrene)
L'amor mio non vincerd,
(si odono grida ol di fuord)
Strage e sterminio all’ewnpio ! (al di fuori
(hai grida!
[o sento un gel !
Qual si prepara scempio !

I'n ne soccorri o ciel !

SCENA VIL
seena viene invasa dagl' Teonoclastt seguac

LIH] i) elle divise oe i
oro d’ Ico. -\.fl,[irl ;.:IIIILLI_' lf“.;:'lr"ltri: T—— | ene n'-:'i'u'1.-|-1' -'--:,;.Iilln' il padre, _rhr- le stende le E:-]'E|I'I'j|| ma le
Mille. di enerra ilI'Ir|"|t|i viene |||al-s'||..'rn. Gazar: parte in mezzo alle guardie. — Leone
) = sl egulta. — Cade la  tela.
Percorron la ecitta.
Spargi dell’ empio il sangue,
FE domo ognun sari.
in .'||_r| sto cor., feroce (oo pird ) FINE ]Fl':IJJ_n‘."L.I”IU PRIMO.
Avampa la vendetta.
Liniqua e stolta setta
Coll" infedel cadri.
Alzar nessun la voee
Ardisca di pieta !
Signore, a me la palima (volfo al cielo)
‘oncedi del martiro.

.
{




SCENA PRIMA
Regoia i LEOXE

(ppfrid  mdtled iy lisgima, mollo elevale ed a volla. L'arco ¢
Vi somno viarie porie, ¢ rlll-'-l'-l'.lllrn' EIE _,ll.l'tl.‘i_.l.l".r'll.l l|r.'.l' RCOrgere
slea e . Le volle sono fa".-lr;.".-.l-‘r' ad arabeschi e 208
asi Fiaterne. | seilili ROHRO -"-'.llf.--'"i‘ ti ili sela PO O O ekt
fure. Tullo spiva ricchezza e profustone.

LEOXE, alcune guardie, indi BEZER
LEn. Vegliate; so che contro me cospira
{alle guardie)

Pia d'un malvagio (le guardie si pongono
in fondo alleporta di centro

Bez. (entrando) Chiusa in velo, ngresso
Chiede una donna a te,
Liko, Le

i

sia conecesso.
SCENA I

IRENE entra, e si toglie .\'_1||:|'I[u il velo che le copre il volio. —
Ella & piena d'angoscia. -- BEZER, appena introdotta Iren
dalla porta di prospetto, parte.

Lieo, Oh qual vista! o mio furore!
Empia! a che dinanzi a me?
[nE. A pregar pel genitore
Yengo supplice al tuo pié.
Folle! a me che chiedi mai?
Ch'io ti renda il genitore!
Tu rapito il figlio m’hai
Col tuo volto ingannator.
Bendi il figlio a questo core,
Ti fia reso il genitor.

15
Al il confesso, io si, Pador@ (con passionc)
Il mio spirto ¢ a lui rivolto.
E mia speme, ¢ mio tesoro,
Di mia vita & lo splendor.
No, da me non ti fu tolto,
Tu il respingi dal tuo cor.
Va lonian dal mio cospetto. (in atto sdegnoso)
Cedi! ah cedi al prego nio...
Tanto il padre @ a te diletto?
Amo il padre dopo... Dio.
Giovineita, ah se tu I'ami (con modo carez-
Da te pende la sna sorte. zevole)
Che far deggzio ¢ ahimé che brami?
Per lui tutto io far potro.
Ooni strazio, e fin la morle
Per mio padre soffrird.
A te comando un santo
Terribil giuramento,
Che al figlio amato tanto
Tu negherai 'amor.
(prendendola per mano ed imperiosaacnie)
GGinra non farne accento
Nemmeno al genitor.
wE. (frase) Ahi che sventura atroce!
(he barbaro dolore!
Tu che moristi in eroce
Soccorri al mio penar,
[mmolero il mio core
Sul tuo sublime altar.
Decidesti ? (guardandola con occhio scrufafare)
Ah! si... rinunzio
Al diletto del cor mio...
Tacerai ?
It Punisca Iddio
Me, se il labbro parlera!
Lo, Ilte: (fz cenno alle guardie le q wali partono)
Grazari lia posto
Sull’ istante in liberti.
ek, (viene subitaneamente sul davanti della scena, ¢ dice
con grande cffusione)
Tu sei salvo, o genitore !
[o vivrd per lagrimar.




{6 B
Leo. (frasé) N sei sazio, o mio furore: l;m:‘h-_- ci resta un core ,
M incomincio a vendicar. Regnar colul non de’!

: (parione tutli sollecitamente dalle varie porte della sala.)
rene parte Leone '|.n'x'f.~||||1:|.;||.'| lino alla poria di prospetic,

mentre viene avant da ona porta a destra Bezer, SFENA V.
SCENA IIE Case die GAZARI come nell’ Atfo Jf-."r'.-r.'{a.
LEOXNE ¢ BEZER. GAZARBT entra fra le guardie che lo lasciano in libert.

Perche tanta clemenza 2 'i';,i.l;r]fr_i],,.]:.ll'."fl. H”{Jfl_l"mil. Thl'wr ..[IIII.II'.j.'.I.”
Al duce infame dell’ iniqua seifa? ] : I_’;:;—_'_‘_ IC10. !'..'l.-,l[lm possa arcana
Piu fera a preparar la mia vendetta. Elil . .t_.” I,'_“.. ) e ey
Da Irene oilenni or ora, ove sel, cara figlia? io qui m’aggiro :
; Disperato, e ti cerco.. (vede Irene) allin respiro.
Renunzia sua solenne L - [
: A :
k. per sempre alla man del figlio mio. SCENA VL
Copronimo sdegnato
Della di lei repulsa, IRENE e GAZARL
Elena Sposerie: Lultl cadranno
Allora i tradifori al eenno mio.
Tu osserva il figlio, e i tristi in cui s’annida : Ly i :
Di ribellion la trama. Amato:padre.. (dd in dirolle pianfo)
In me t affida. : . ot Figha L.. qual pianto?
(Leone purte.) Che fu? il tuo duolo mi versa in cor.
Chaesla tua figlia misera tanto
SCENA IV Deh! tu compiangi, mio genitor !
Parla... mi preme crudel sospetto:
Cortiriani ¢ BRZER. Tu del tiranno ne andasti al pié...
: Il tuo si grande filiale afletto
Aht ti costrinse pregar per me !
(Irene tnce ¢ mostra profondo dolore.)
Cono Fia ver? il duce & libero Ine, Che festi? tremo, saper vogl io.
Delle rubelle genti ? Lraz. M me sei degna ? (ffssandola)
Bez. Saran fra paco i ]n‘l'li[ii InE. =i, |.g|r||'L- mio. (con digrild
: Tutfi eonquisi o spenti. Gaz. Ah! perche taci? perché quel duolo?
LoRO Diificile & |1i|.'|1[l."t*.x.'! Ine. Padre... una orazia ti l.'|'|it','.=!f_ll.l solo .
Pel re v' & unito il fighe, Tu mi conceda di qua partir.
E il giorno eh’ ei fia re, L3az. Come ? e l'oggetto de’ tuoi sospiri ?
i noi... Ine. Ah! per pietade ch'io pit nol miri...
_ Regnar nen de’. Da lui per sempre d'vopo & fuggir.
No! finché resta un frewito (prende per mano il padre, muovesi con esso, quando enlre
Concorde fia il livore: Copronimo.)

'|-.III'III!|II |.:.II:II |!|':|I' fl.='::-.'|'i:| ||-!'i|.;|!|'_|'|.

[ Cortigiani entrano guardinghi, e aceerchiandosi a Bezer
0 s0llo YOre .




SCENA VIL
COPRONIMO, GAZARI, IRENE,

(inirando ambedie)
O gioja! sei salvo... ma quale abbandono?
(lual nuovo periglio? difesa io vi sono.
(va incontro a Guazari)
0 ciovane degno di padre migliore !
Ancor vi colpisce pin grave dolore?
(Gazari tace e mira Irene)
[rene, mi spiega... me lassol... i tuoi rai
Da me tu rivolgi ? né ascolto mi dai?
Sei gelida e muta! (agitato) ma che ti fec’io?
A(ad Ir.)y Adungue 'amore ponesti in oblio ¥
Tudeliril... crudel, che dicesti? (@ Gaz.volto a Irene
Tosto Irene a me, tosto il ripeta!
Tu non parli?.. il tuo amante detesti?
Altra fiamma t'accende secreta!
(animandosi all’ira)
No: piu fede non v’ ha sulla terra;
Pii ai celesti non crede il mio cor.
Sue tenébre 'inferno disserra ,
E lo spirto ti cinge d'orror!
Ah non regge ad affanno cotanto, (fra s¢)
L’ infelice mio core tremante.
Condannata al martirio ed al pianto,
Ho perduto per sempre 1'amante.
Di nia vita @ turbato il sereno,
L.a sventura s'aggrava su me:
) Caro padre ricovri il tuo seno
(uesta figlia che tuito perde.
Me infelice! colpevole sei,
Neé il rimorso ti parla nel core!
Un mistero nasconder tu déi,
UUn mistero di perfido amore.
Genitore pin a te non son io,
Hai tradito I'amore e la fe.
Ti persegua lo sdegno di Dio...
Fuggi, fuggi lontano da me!
Ah! non ponno i mortali ed il cielo
[uman core in un punto cangiar !

(e Guz.)Tu mi squareia Forribile velo:
I'’empio arcano mi devi spiegar!
Az Figlia... ||.'Lr‘|.'!!
; Ella tace. ..
La morie
Solo imploro supremo favor.
0 sperginra! quest’ anima forte
Raccapriccia dell’ empio tuo cor!
Parto... Irene... una sola parola!
( Ciel ! m’ accorda tua santa virta!)
Parla! (alla figlie con sdegno)
(ogitatissimo) Parla! Una volta... una sola
1}i* se pin ci vedremo.
(con supremo sforzo) Mai piu!
81, vedrai mia tremenda vendetia !
Sei sprezzata dal mondo e dal ciel !
(parte con velocila).
ah [r.‘i{|r'|:. tu sol ... (va per geltarsi nelle
braccia del padre.)
Giaz. (respingendola) Maledetia !}
No: pia figha non m’# un infede] !
Irene manda un gride, e come colpita da fulmine ecad

Ine Padre...

i Lerra
iva dl Sensi

Cade la fela,

FINE DELL" ATTO SECONDO.




ATTO TERZ0

— A T

SCENA PRIMA
La Reggia di Leone come negli alivi all.
LEONE ¢ COPRONIMO entrano parlando tra lor

Libero & il padre della tua diletta,
Di lei ehe sola nel tuo spirto impera.
Perche giustizia austera.
Non lo colpi? perché non cadde, e seco
[iniqua prole? pia securo, o padre,
A te sarebbe il trono,
F paga lira onde compreso io sono.
Tu, di colei 'amante, (fingendo sorpresa)
Del padre il difensore,
Potevi in un istante
Cangiar la mente e il core?
Mi sprezza l'infedele.
Che dici?
Un ver crudele,
Del primo amore immemore
Franse P'antica fede.
Suo padre di perfidia
Le prove anch’ei mi diede.
Abbiano nera infamia
E il pia feral dolor!

E tu polevi ingenuo (ironicamente a Cop.)
Sperar nella sua fe?
IE tu il soffri?
M’e d'uvopo per ora;
el veghardo ¢ possente il partito.
Tu paventi? il tuo sdegno e svanito?
Il tuo figlio vendetia t'umplora.
Deh ti calma: sarai vendicato:
Nel fuo core sommesso ho fidato.
Sarai sposo a recale donzella,
Ad Eléna divina belta,
Tu disponi, la vergine appella:
_f 051 I'I-IJI;IicL sprezzata sari.
Gia ella giunse, gii ferve e sappresta
Delle pompe nuziali la festa.
I.';|.|_Lu."r- & il pianto (fra se)
Mesea dal petto.
MNovello afletio
Vi regneri.
Me daltra aceanto
Lempia rimiri;
I'ei miel martiri
Non zioird,
Seconda il cielo (fra se)
Il mio disecno.
Lazari indegno
MNe fremer,
Lo spirto anclo
Frenava assail,
Degh empi omai
Trionfera, (partona)

SCENA L

E pena giusta e barbara
Sul capo piombi a lor. Gran piazza. A sindstra vedesi la faccinta delle Cattedrale s

Tel dissi, o figlio, e uscirono  (con ginja Lostantinopoli detta. di Sante Sofia. Si vede anche wna parie
Finor vani L'.ll accenti. J'l'}lm’.\'.t.-f]' -"'I' ,r nawvele, j_'-'-' Bl e L and airio dinanzi af tempio. In JECCR
Prole I|l.']|'L-]li||iu (Gazari detl wditore vedesi i inave, ed o destra ftolte aleune abitazion
E nata ai tradimenti.
Del Nume ei sfida i folgori
E I'ira del suo re,

[ A o . - f i
sul gusto dell’epoca) ségquile la grande spiagoic di mere.

Goungono festost 2l'Teonoclasti seeuiti da una eran quantita d

popolo basso, 1l quale s abbandona al tripudio. Tuitt




SCENA IIL

aianag 1l nuovae rito. ]}--Jn: aleuni 1stanti, gimezono lentamente i
fedell e le donne, @ 51 appressana al '|':'.‘||J-i-|n. Siinotera la dif

ferenza di abbigliamento, portando 1 prion abiu sfarzosi, 1 se-

condi assal dimessi ed a lutte.) Fra essi ¢ GAZARL s avanza, tutta seomposta nelle vesti e capell,

essere grandemente addolorata.

Ove trovar possio

[l genitor? Ei da’fedeli cinto

Medita la ruina

e’ suoi nemici. Ha coniro me, vibrato
Maledizione che ogni ben m'invola.
Hivederlo m's d'uopo, e sua clemenza
Sua pietade implorar. Ahi qual periglio
Sta sul tiranno, e il suo misero figlio!

v Pop, Evviva Leone
E il rito novello!
['n giorno piu bello
Non puote spuntar.
ciorno daffanno :
Si copra d'un velo!
Ne vendichi il ecielo

Cotanta 1'1|i]|i1*1;1!
della materia
Stolii adoratori!
Cessate oli onori
A un culto imposior!
Fian brevi dei folli
L.e risa festanti:
Lo sirazio dei santi
Non soffre il Signor.
» Il regio s'ineontri
n Coriegeio nuziale,
» xia 'ora latale
» Vicina & a suonar.
(s feonoclasti partono baldanzosi. Le donne si vitivano dlla
pavte opposta. Gazari, partifi appena i suddefli, viene
sl davanti della scena: i fedeli lo accerchiano. Ei loro
dice in fuono energico e cupo:
IR, Color che il eielo insultano
saran fra poco spenti,
(Juando il cortéo qua volgasi
Fra le affollate genti.
Ad uno squillo, 1l sonito
i mille echeooera.
Gl empi da noi disperdansi.
Leone anch’ei ecadpa.
Gli empi, ecc.

(ﬂj— .rl-'-'ffr'ﬁ', Ci U'.'..-ru'n'lf']

f'i:l'lf.ll.l' Ii aunorlasii)

i Fed., .l'r'||-1|'|'u_..--"; { precirlodin)

iYamore ardenie smania
I'rovo per lui nel petio!
Maggiore ¢ in me [affetto
Or che-lo vieta il ciel.
Sia salvo il caro giovine
E me non maledica,
[l cielo e il cor gli dica
Ch'io I'amo e son fedel.

SCENA IV,

GAZARI coi Fedeh e le donne ritorna in seena,

braz,

A che ne vieni ingrata?
Perdono, o genitor...

Strage & da te apprestata....
£ orrenda! per.la f@

La tua pietd risparmi
Chi fu tuo difensor.

F: un rinnerato anch’esso!l
Merce per lui...

Nol sai?

[V’'un altra donna & sposo.
Mirarlo or tu potrai
i, eol cortéo festoso.,
1M nostra fede orror!

Che dici? e fia possibile ?

(Non m'ama! ahi qual dolor!)
(lu gelosio invesie ed esallu Irvene. e la trae fuori di




Non prego no, pel perfido:  (con impelo)
Va: el trafigei il core.
£ un vile un traditore!
Non merita pietd.
S'eoli ama un’altra donna,
Un’altra fia beatla:
Ch'io mora disperata
Feli ne sioird!
Claal lampo a me traluce?
: li'lln-].I[l: essa ancor adora!
\h! quel furore insolito
E amor . non nimisti.
Fen, e Doxse Il duol che la martora
\ delirar 'addoce
Gaz, Fep. Vegli su qquesta misera
e [Donxe. 0 zelo e la pieta.
Giazari conduce via ladigha, la quale vorrebbe simanere.

Fedeli e Donne
SCENA V.
Il Corteggio s'avanza nel modo sequente:

iy estra 1n gran quantith i soldati  dell’ [mper:
quindi gl’ Ieonoelasti adorni a fosta ; || BEZER con_tuitl
Grandi dell’ Impero, Principi, ec.; dietro a iuesti LEONE
¢ COPRONIMO, il quale ticne per mano la I'rincipessa Elena
[ = act di detta F-I'a-‘:ri|ll sga 2000 dietro i:”:l COppi IL!I_I fi

. Il popolo ¢ in gran folla dintorne alla processione

Laungono da d |

i |-.j-1' pol avanzare molu Fedely, tra 1 |[II'.'ii ¢ GAZARL che

on forza la fizha, la 'i:""l" vorrebbe avvicinarsi troppe

Ico. ¢ Por.  Compiti i voti furono.

l'el popolo anelante.
Dio nel suo ver sembiante
Kisplende a questo suol.

Lode a Leone, e al Principe
i alla real donzella ,
La pii gentile e bella
i quante mira il sol.

Il gran momento aflreitasil
Il giusto ciel ne ispira;

Nostra terribil ira
[ddio vendichera !
Doxse  Ahi per la patria volgono
Destini empi e crudeli .. .
La prece dei fedeli
Al ciel disciolga il vol.

La processione, facendo il giro della piazza in bell'ordine, entra a
l-m-n a poco nella catiedrale; perd quando Copronime e la
‘rincipessa Elena sono nell” atrio, Irene ravvisa I'amante e

caceia dei gridi qual forsennata. Il cortescyio Pt-t'i'il'l rimane

interrotto, e quella parte di csso che erasi gia inoltrata nella
cattedrale ritorna nella plazza.

IrE. E desso!... o vistal... corrasi. ...

Gaz. Figlia! che mai vegg’iol (trattenendo con
Tu I'ami ancor quel rio ?... forza la figlia)
Lo fuggi, arresta il pie.

Irene, dopo una lunga lolia, sisvineola dalle braceia del padre &
dai Fedeli che anch'essi la trattengono, corre furiosamente in
faccia a Copronimo, lo guarda e delivando dice :

Ive. T arresta... il core mi trafiggi pria
Che altra donna sposar. Sappi ch’io sono
Vittima di fuo padre. Ei mi costrinse
A giuro errendo per far salvo il mio...
T" amo... non ti tradii... fida son io.
(cade a’ suoi piedi sfinita dall’ emozione)
Cor, Ahi misera! (lascia Elena, la rialza e dice commosso)
Oh istante !
Giaz. (soccorrendo la figlia) Qual squarciasi velo!
Che sento ?
Fen. e Doxxx Oh delitto !
Bez., lco. (e basso popolo) Nemica & del cielo!
L segnaci della principessa conducono con s¢ Elena facendo us
molo di sdegno.

Cer, (rimane immobile per alcuni istanti, quindi vol-
gendosi @ Leone gli dice :
Potevi svenarmi tu padre spietato!
Ma un colpo si fiero non dare al cor mio.




Ty
(¢on sdegno) Ah no! che tuo figlio piu omal non son 1o
Binnego un odiato crudel genitor.
(ad Irene con sommo affetto)
A te son fedele, mio bene adorato,
Sard tuo consorte, mio tengro amor.
’un padre oltraggiato paventa lo sdegno,
Che a lungo represso, sard piu tremendo.
A preghi, a minacee, da vil non m’arrendo,
Minvade la fiamma d'un giusto furor!
Cadrete distrutti.., pel primo tu, indegno... (aCop.)
Temete, o rubelli, son vostro signor!
O Nume pietoso, verace, immortale,
Implora vendetta lo strazio di un padre.
Indarno il tiranno si cinga di squadre,
[ndarno raddoppi bestemmie e vilta.
Ei cada allo squillo dell’ora fatale
Che orrenda per gl' empi suonare dovri.
(riavendosi, fissando lo sq wardo su Leone, ¢ sem-
pre in delirio, dice:)
Va: fuggi, t'invola da questa infelice...
Tuo sguardo & velenol... m'e morie il tuo volio!
0 padre... ove andasti?... vederti m’e tolto...
Ah! pit sulla terra non ho il genitor?
{(ella ¢ fra le braccia del padre, ma pite nol conosce)
Posarti Ta fronte sul sen non mi lice,
Morir in un bacio paterno d’amor!
(dee in un dirollo pianto),
ee Si desta e ribolle d'averno il furore: (a Leone)
Rafirena, o Leone, degli empi la setta.
Fen. Gia presso & a piombare di Dio la vendetta,
e Doxse  Sul capo dei tristi che negan la fe.
Lo, Si desta e ribolle d"averno il forore:
« Poe. Difesa costante noi siamo del re.

Odesi uno squillo di tromba ; altrl si suecedono. In quesio mo-
mento vedesi dal muechio dei Fedeli uno che consegna una
croce a (Gazari.

{iaz, (viene avanti e dice af Fedeli in tuono profetico)
Udite ; ecco il momnento,
O prodi, Iddio v'appella.
(i Fedeli e il Popolo prendono attitudine di rivolla)

g, Cadrai stirpe rubella
loita dal mio valor.

Fen. Si corra al gran cimento
Nel nome del Signor.

LEONE ¢ BEZER indietreggiano in mezzo al soldati, _i quali com-
battono col popolo. COPRONIMO si ritira in disparte -con
IREXE. — Nella seena tutlo & scompiglio.

Caide la telu,

FINE DELL' ATTO TERZQ.




ATTO QUARTO
— e
SCENA PRIMA
L Reggia di Leone. Le porte sono guardate dai Fedeli.

GAZARL che all'alzarsi della tela siede SOpra Uio der divang del
centro della sala, si alza e dice con gioja:

iz, In poter dei eredenti ¢ omai la reggia.
Ancor brev'ora, e tutta
La baldanza infedel sard distrutta.
0 Nume degli eserciti
Che ne volgesti il guardo,
Fa il braccio a noi gagliardo
L’impresa a consumar.
Prostrati nella polvere
Sian tutti i tuoi nemici.
Sorgano i di felici
La patria a rallegrar.

SCENA 1L
Molti Fedelt irrompono armati nella scena, dicendo a GAXARI

Coro di Fen. Vieni, combatte ancora
La torma dei rubelli.
Andiamo . Iddio ne incuora .
Ci attendono i fratelli.
Corriam , il van disegno
Degli empi a dissipar.

(Gaz, Fra poco il sacro segno
Potrem per tutto alzar.

Liaz, & Cono, Noi siamo orribile
Vampa funesta,
Noi siam tempesta
Che fa tremar,

l.o stuolo perfido

Gid si disserra:
L’ incalza e atlerra
Il nostro acciar. (partono tulti in freits)

SCENA IIL

Vasio solterranco a volta. In prospello una grande aperiura
irregolare a guisa di caverna A sinistra dello spetlatore
wi'altre apertura. E notte. Dalln villa pende wuna lanepada.

IRENE oppressa ¢ quasi ancor delirante, yiene condotta da
COPRONIMO. Essa & scomposta nelle vest e nei capelli, an-
cor pin che nell’atto terzo.

InE. Dove sono ?.. e tu chi sei?
Fzra io soffro ancor languente.
{'np. Sacro ¢ il loco, € qui de’rel
Non peneira I’ ira ardente
(ui 1 trasse il tuo fedele
A posar dal duol crudele.
Deh! ravvisa il volto mio,
Il fervor di questo cor.
{dopo averlo fissalo in volto lo riconosce e dieer)
Or s’ appaga ogni desio
Nell” ebbrezza dell’ amor.
Oh da me non mai scostarti...
Deh mi calma e rassicura...
[o morro se ti diparti...
Io con leco ognor stard ,
Teco il duolo e la sciagura,
Teco il ben dividerd.
L'amata tua sembianza
Mi rasserena il core:
IJeh ! serbami costanza ,
Non ti partir da me.
(Juest’ anima rapita
Solo vivrd d’amore.
S"addoppiera la vita
Nel gaudio e nella fe.

SCENA IV.

Entrano lestosi 1 Fedeli armati come nella scena secenda

Cone di Fen.pel grande annunzio esultino
Questi feralt chiostri.
Domi e dispersi furono
Tutti 1 nemici nostri.
Fuggi Leone, e Gazari
Sull’ orme sue volo.




Preme fatal pericolo
Del genitor la vita,
‘ol petto mio proteggerlo
Debbo di pronta aita.
A me tremende grida
Non dican parricida.
(fa per partire, ma Irene lo frattivne)
Tosto a salvarlo corrasi...
I’eh non lasciarmi... ah no!...

SCENA V.
Entra un Guerrierp con visiera calafa.

GuE. Asilo m’ accordate
Per (Juei che a tutti impera ?
CoRo (avanzandosi e circondandolo)
Chi sei? tosto discopriti!
(ual’ & la tua bandiera ?
Ksser potresti un empio,
[/n vile esplorator.
Sacro vi sia quest’ospite {interponendosi)
Nel loco del Signor,
Guerrier, chi sei? favella...
Del padre tuo son 1o
Amico.
E amico mio. (gli stende la in
;am' gnuovesi nuovamente per partive,
bracciondo prima Irene)
Dovers a lui m’appella....
[rene addie...
Gur. T' arresta
[l padre viene a te.
Uor Che ascolto! (con wnmolo di sorprese e digioia)
Lo, 0 figlio ! (scuoprendos:)
Lar. Oh vista! (Uabbracciu)
Sei salvo !
Cono e [ne. Leon egl’ el
Il Coro con un moto d'ira vorrebbe scagliarsi su Leone per
ciderlo, ma Copronimo lo cuopre della propria ?wa's‘nnrt._u con
un gesto imperioso intima o tattt da rinearsi. 1l coro s arre-
tra, C |":[”-:“”'.!'I|1.|.' entra Iil!lll:iq‘.li"l'tlll'u a Sifli.‘i['l‘i_'l dk'“d Caverna.

Leo. Nell” orror della sventura
Che percosse o me repente ,
L'alto Iddio con luce pura
Iischiarava la mia mente,
Per placarlo, la corona
Sul tuo erin venni a depor. (a Copronimo)
(ad [rene che trovasi in disparte) E tu, Irene, a me ]u:[‘dmm.
Figlio e impero allegra ognor.
Ine. (viene avanti alle parole di Leone, il quale unisce la i
lei destra a quella di Copronimo. Esse piange dalla gioje)
{fra $¢) Oh qual doleezza m'innonda il sen!
F questo un breve sogno serent
Se fosse, dammi benigno ciel ,
Pria ch’io mi svegli di morte 1l gel.
Speranza lieta, vero plaeer ,
i fiori spargono il mio sentier.
E questo oscuro loco d‘error,
Divenne un tempio sacro all’amor.
Pit cara, o lrene, a me ser tu (abbracciando Irene
Del trono e beni dati quaggin:
Sei primo e solo conforto al cor,
Mia vaga luce, mio dolee amor
Sarai tu nostro padre e signor, (volto o Leone)
K t"ameremo dimmenso amor.
Accolse il Nume il tuo pentir,
Il nostro pianto ed i sospir.
Sollevo "anima dal mio dolor:
Trarro la vita felice ancor.
Vi gaudio piena mia stanca etd,
O amati figli, per voi sara. (Odesi al di fuori ru-
more di arimali.)

SCENA VI

Entra GAZARI alla testa di una gran guantith di Fedeli armati
insieme a questi ve ne sono aleuni con 1 vessilli, ove seno
effigiate duillc Immagini e delle Croei, ed alcuni aliri con
delle fiaceole accese. Molte donne li seguono. Allo strepito
questi armatl, escone «quei Fedeli ehe erano nell” apertura
della eaverna a sinistra, e vanno loro incontro [estosi. GAZARI
eol suo veszillo impugnato e pieno di gioja e di entusiasmo dice

Gaz, La vittoria Iddio ci diede
Sui seguaei dell’ inferno.,




Il vessillo della fede
Benedetito trionfo !
Coro, Ine. Gloria! gloria al Nume Eferno :
e Lop, |
{
Liaz. (si volge verso Leone, lo scorge e dice:
Che mai vergo ? 1l duce rio!
L' inimicol I'inumano ...
Cor. ¢ Ine.  FEi tornd pentito a Dio,
{nE. Cesse al figlio il suo poter.
Coe, Dié d’ Irene a me la mano.
Uono € Gaz, (il quale guarde prima Leone e poi la figlin.)
Che mai sento? E ingaimo?
Iee. (geltandosi fra le braccia del padre) E ver.
Uaz, (stende la mano a Leone ¢ gli dice)
Tutto sia fra noi obliato.
Lo O qual giorno avventurato !
Linz, Lode al ciel che ne ha salvati,
( staccandosi dalla figlin e additando la ban
diera che tiene in mano)
Ouesto sezno Iddio ne dié:
Pugnerem di questo armati
Per la patria e per la fe.
(uno del popole consegna una bandiera anche
a Leone ov'é effigiale wn’ Invnagine)
l.ko. & Gaz. Con questo vessillo viviamo fidenti,
(eon enfus.) Sia nobil segnale del prode, del forte;
S'impugnin le spade che recan la morte,
Si cingan le chiome di serio immortal.
[nsieme alla polve dispersa dai venti
Trascorra qualunque memoria fatal.
ter.& Cono Eferna la pace! esultan le schiere:
Un grido risuona sul campo d’onore:
Fterna la pacel del nostro valore,
Paventi, chiunque rompesse a vilti!
Ine. e (Donne del popolo )
lddio benedisse le nostre bandiere,
Eterna la gioja, la pace sari.

Eeli fu che guidd.

Le parole di Leone e Gazari infiammano d entusiasmo anche il
popole tutto,il quale, impugnando i vessilh in alto, finisce cal
vipetere le siesse parole di Lebne: e Gazari.

FINE,







